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MPABJIEMATBIKA I HADTBIKA «[IPA-®AYCTA» E.B. TETD

OBamtonibls  rérayckara «daycta»y — TICTOPBIS  IMIACIiA3ecsIliragoBara
CTBapAHHS TaJIOYHAl CrpaBbl YCATO MICBMEHHIIKAra bl TeHisUIbHAra nasTa.
['aTas ricTopeis campayabl YpakBae Hac cBa€dl YHIKaJbHACIIO, HeaOCSIKHACIIIO,
HSICTIBIHHACIIO TBOpYara reHis ¥ MOIIyKax ICIIHBI 1 COHCY yaiaBedara >KbIIIS.
«®DaycT» — rajoyHbel 1 BRIHIKOBEI TBOp ['€Td, ski, SK BAmoma, mamparoyBaycs i
paz[araBayc;I IM Jia anollHIX A3EH GBI, 1 TOJBKI VKO Macis cMepll ayTtapa
3’sBiyCsl Tepaj YbITAYOM ¥ TOYHBIM BBITIIA3E ¥ CTATOMHBIM BeWMapcKiM 300py
TBOpay MICbMEHHIKA.

[Tacnipabyem mpacaubllls Ha NpeikiIaa3e aHanzy Tpox «Paycray» ['€rs — Tpox
TBOpay, HAIlICAHBIX Y PO3HBIS Yachl, KOXHBI 3 SKIX Mae CBal acalIiBYyIO
(yHKUBISIHAJBHYIO  3HA4YHAcCllb, aJUIIOCTPOYBae maTpabaBaHHI 4Yacy CBairo
V3HIKHEHHSI 1 BENbMI Ba)KHBI /IS 1/9MHAara acdoHCABaHHS ayTapcKail 3aayMbl —
«[Ipa-Paycray (“Urfaust”, 1769-1773), nepmaii (1806) i apyroi (1825-1832)
gactak «®aycra» 1 mibdpaTa na omepsl A. I'. PansiBina, sikoe ObLIO jJampaiiaBaHa
E.B.Tér ¥ cypsasi 3 acabmiBacusMi sxaHpy TraTpanbHail mactanoyki (1814—
1819) — skis 3MeHBI aaOBIBATICS ¥y IpamdCce SBaIONbBIl CHOKATA ¥y acIeKIe
YKAHPABBIX 1 CTHUIEBBIX XapaKTAPBICTHIK.

Panni stan TBopuacui ['éto mpemay Ha yac, Kami Y JiTaparypbl HadyblHAE
dapmipaBalla HOBBI MacTallKi HalpamMak, MOpPOUIIETbl  palbliHATbHAMY
KJIACII[bI3MY Erana Kpeicuisina INotumaa. [lausiHaera pyx TaaeHaBITBIX MaJIaJibIxX
nickMeHHikay Ha uaje 3 Eranam Totdpeiiam [epadpam, siHBI BBICTYNAM 3 195
poyHacii VcCix JroJ3€i, He3aJie)KHa aJ MaxXxOoJPKaHHS, piI3Ka KPBIThIKaBaJl
calplssIbHAae CTAaHOBIIIYA ¥ rpaMajCTBe, abapaHsIl yajJaBeuyr TOJHACIb 1 YCIen
3a JKan-XKakam Pyco 3akiikani BApHyIIa «Ha3aJ Jia MPBIPOJLD, aJMOBIIIA aJl
ThIpaHii, pabcTBa, aOMexaBaHacii. [laubiHami 3’gynsIa TBOPHI, Y SKIX
BbIKa3Bajacsi HE3a/laBOJICHHACIh ICHYIOUBIM TMapajikaM KBIIIS, aJICTONBaacs
cBabo/1a TBOpUAii acoObI, CIBSIpJiKAIACS VHIKAIBHACIH «OyPHBIX TEHISAY», yCe 3a
lotdpeinam  Ddpaimam  Jlecinram 1 @pwigpeixam  ['oTmibam  Kiommrakam
mpakjamMaBaycs caMaOBITHBI IIUISAX — Pa3BIlllld  HalbITHATBHANH  KYJIBTYPBHI.
[Maubrranacs smoxa “Sturm und Drang (OypsI 1 Haticky)”.

He n3iyna, mto HapomHas jereHja mpa aA3iBaka-mara daycra, reHissipHara
By4OHara, npa@eciiiHblsi HOPMBI SIKOTa pa3Ka CyMsPIUbUll HOpMaM Aro 3MO0Xl1, TaK
NpbILATBalia YBary npajcTayHikoy «bypbl 1 HaLiCKy», 11 HIopMepay. 3’ sBijgacs
mpnas miaesga Teopay ¢aycuisHel: «Eram daycr» Ilayns Bigmana, CLPHKI
A, Jlenna, npama «Kpmn€ i1 cmepup gokrtapa daycray Dpeiapeixa Miosepa,
pamadn ®.M. Kninrepa «®aycr, aro piiie€, a3el 1 Aro 3BIpKIHHE ¥ Mekiaay. Y
1772 ropze 651y 3aBepiansl «IIpa-Daycr» E.B. TéTo.
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Mps1 HEe MOXaM JlaKJIagHa BRI3HAYBIIS Yac, Kai mavbiHaemna npama saa «lIpa-
daycram», aje Mepuibl yCmamiH Ipa raTara Trepos CycTpakaelia ¥y Kameabll
«CyginaBateisy (“Mitschuldigen™, 1769). ¥V 1772 romze pykaric m’echl ObIY
3aBepIIaHbl, a KpbIXy IMa3He 3HakamiThl aytap «llakyray mamamora Beptapa» 1
«I'éua gon beprixinrena 3 jkajne3Hall pyKoi» MpajcTaBly Ha Cya BeHMapcKaMy
rpaMajiCTBy CBOM HOBBI TBOP. JIpkimamaireis «IIpa-daycray (“Urfaust”) — nepmara
BapbIsiHTa Tepiraii gactki «®aycrtay — aaObuiacs Ba VYTYJIbHBIM IAKOWYBIKY
raciiiHaii repuaridi ['aHHBI-AMaiii, skas MaaTpeIMIIIBaJa MICEMEHHIKAY 1 ObLIa
BsJIiKall amarapkail Jitapatypbl. Mo)KHa HE CyMHSBaIlla ¥ ThIM, IITO Y>KO Tajbl
TOE€ KOJa BBIOpaHBIX, M SIKIX yHOepHibiHio Tyday «DaycT», Mario aadyub
THITaHI3M TMaphIBay TajoyHara reposi, TpariyHacllb KaXaHHs HeCHakoiiHara reHid 1
npocTail, HempbIkMeTHail a3ayubiHbl. [lachs maxmamansii ga ['€rd 3BApHynacs
dbpoitnina repuarini-maii Jlyiza ¢on Xéxxay3sH 3 mpockOail nanp €l pykamic Ha
MOYHBI TOPMIH, Kab MokHa ObUIO meparicailb TBOp. [Ipa3 Hekatopsl yac ayrtap
r3Taili  Tpareibli, Maloybl 3BbIYail 3HINIYALlL YapHaBIKI HAYIAJIbIX TBOPAY,
naz0aBiycs aa pykamicy. A ¥ 1887 r. macnemubik TBopuacii ['érs Opeix IImit
3Houa3e ¥ apxiBe Jlyizbl ¢oH XExxay3sH meplianayaTkoBbl BapbISHT «DaycTay.
Taxker, siKi 3axaBaycs I HalI4aakay, mpbiHsaTa HaszbiBalb «[Ipa-daycramy» (“Ur-
faust™).

[Ito rata 3a TBOP? VY YbIM siro aaMmeTHacub? llepui-Hanepiu, He3BbIYAKWHAM
3’aynsenua sro Kammnasineld. Y ajapo3HeHHe aja nepmaid vactki «®Paycra’ (a
NEePIIANAYATKOBBl PYKAIIC 3 AYJSYCsl aCHOYHBIM CIOKATHBIM CTPBDKHEM IUIS 5i€),
«IIpa-®ayct” He mae ycTyny. Tpbl mpasiori ObUIl HamicaHbld ['€T3 3HayHa Ma3Hen.
[Tauarak mrropmepckara «®aycray — mananmor rajmoyHara repos: “Hab nun, ach,
die Philosophei...” [1,S.367] - «Ax, o¢inacodiro 3ma0ery...» (Tyr 1 namei
najpaakoBsl nepakiag Ham. — T.C.), skl BbIpakae pacuapaBaHHE Ba YCIX ST0
HABYKOBBIX MOIIyKaxX. A/pasy K aJdyBaelilla CXUIbHACIIh MadTa J1a KAHKPITHIKI Ba
Y)KbIBaHHSAX a3HadanbHbIX apThikisgy (“die Philosophie”, “die Theologie”), Ba
ynaknaaaenusx (“Heisse Doktor und Professor gar” [1, S. 367] — y kaHYaTKOBBIM
BapbIsSHIIC Maka3aHa maciasmoyHacb “Heisse Magister, heisse Doktor gar”
[1, S. 17]; “Nun werd ich tiefer tief zunichte!” [1, S. 367] — «3apa3 npeliiaze MHe
HalcTpaniHemas [HairisiOeiinas] naridens!»; “ES wird mein schoenstes Glueck
zunichte!” [1, S. 17] — «Maé iynoyHae mryaciie Oyz3e 3Hilr4ganal).

Manansl ['€Ta mdomaHcTpye Takcama Y TIkcie acabiiBacui apdarpadii, sKis
aJpO3HIBarOIIIIA aJ] MPBIHATAN HOPMBI: Y>KbIBA€ IMIIEPATHIBHI, 3€SCIOBBI MepIiai i
TpaLsiA acoObl a31HOYHAra JIiky 0e3 kandarka “e” (“Bild mir nicht ein, / ich koennt
was lehren”, “Es moecht kein Hund so laenger leben!” [1, S.367]), ratel
KaHJaTak ¢H irHapye Takcama Y Ha3oyHikax i mpeiMeTHikax (“Und ziehe schon an
die zehen Jahr’... 7, “Meine Schueler an der Nas” herum / Und seh... ”, “Dafuer ist
mir auch all Freud entrissen” [1, S. 367]).

IMxHeHHe ['€T3 Haganp MOBE TBOpa KPAaMHIOK HANPYKaHACIb BIAYJISCIA Ha
(baHEeTBIYHBIM Y3pOYHI ¥ ThIM, IITO BEJbMI YacTa MOXHa CYCTP3Lb BBINaJaHHE
rajJiocHai JiTapbl Ha MSDKBI MapdeM IIi CJIOY, IIITO MPBIBO3ING Ja 30€Ty 3bIYHBIX
(“irdsche” zamect “irdische”, “ich kenns” 3amect “ich kenne es” i inmr.). Ycé raTa

HaOJbkae TAIKCT TBOpa Ja HaApogHAW TaBOpKi. OJkcmpacito maHanory daycra
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HAJAOIb  IIMATIiKisS ~ CKa3bl  maly/KalbHara  XapakTapy,  Y)KbIBaHHE
HOJIICIHADTAHAY 1 IIMATIIKIX MayTopay ciioy i manbix ¢pasaBbix aaziHak: “Mit an-
geraucht Papier besteckt, // Mit Glaesern, Buechsenrings bestellt, // Mit Instru-
menten vollgestopft — // Das ist deine Welt, das heist eine Welt!” [1, S. 367] —
(«Ympeirockansl abKypaHaii narnepai, / 3actayineHsl MIKIOM, cioikami, // [ankam
HaOITHI IHCTpyMEeHTaMmi, // Payami npanzenayckix yacoy, — // Taki TBOM cBeT, 1 raTa
Ha3bIBACIIIIA CBETaM?»).

BepmaBans! mamep Knittelvers, skim pazmayisie raloyHbsl repoil, ajicbliae Hac
Ja TBOpay HAMELKIX MeWcTiIp3iHrepay smoxi mo3Hsra CsapigHsBeuyda. Y TBopax
«Hapopanaii kuiri npa nokrapa ®aycra» Jlecinra i iHIIBIX HAMELKIX ayTapay, sSKis
3BapTaroia ga TOMbel Daycra, TOKCT mpazaiudwl. [lag ymaeBam [epmapa —
1,13lHara TeapaThiKa miopMepay — '€ty BeIByday HApOAHYIO Ma’3iio 1 I35IKYHOUb
raTaMy aJKpely 1 csa0e TBopyacip HiopHOeprckara mayia ['anca Cakca, aytapa
IIMATJIKIX BEpIIaBaHbIX TMPBIMABECIAY, IIBaHKAY, Tpareaplii 1 KameablH,
HaIlICaHbIX 1M I HapoJiHara TlaTpa, MMATIIKIX (ACTHAXTIIMUIAY (KalsIHBIX
XKAPTOYHBIX 11’ €CaK).

PosnacknanoBel Knittelvers (snitapanpHa «IyOOBBI Bepu» — Tarap/yiiBas
Ha3Ba, sKas 3’sBUIacA aJis aba3HaudHHA majooHara teiny Bepury ¥ XVII cT., sro
AIY9 HA3BIBAIOIh T'YTAPKOBBIM BepIllaM 3 ciiabiuHbIMI 3pyxami Haiickay) ['aHca
Cakca BenbMi OJI3KI Ja >KbIBOM pa3MoyHail MOBBI, TYYBIIb JIETKA 1 HATypajbHa.
'€ty uyacta Yycraymse Y poammiki daycra XapakTIpHYHO Il HapoAHal man’3ii
npocTaMoyHyo Jiekciky: “Da steh ich nun, ich armer Tor, // Und bin so klug, als
wie zuvor. // Heisse Doktor und Professor gar, // Und ziehe schon an die zehen
Jahr’ // Herauf, herab und quer und krumm // Meine Schueler an der Nas’ herum //
Und seh, dass wir nichts wissen koennen, // das will mir schier das Herz verbren-
nen” [1, S. 367] — «vix xouwb ubtmay s npoyomy Kuie, //' A eny30y ne nabpaycs y ix.
// Mazicmp s, dokmap — a misic moim // T'ibero y ckiene nolibhbim i nycmoim // 1
ozeciayb 200 Haynpocm-Haykoc // Baooicy nmodsetl oasepaisvix 3a noc, // Xoyv i
naokaszsae mue capya, // Ilmo nenvea oa ycseo oOavmeyya» (TyT 1 naneu
nasThIuHBI iepakian Bacing Cémyxi) [2, €. 162].

KeiBas pasmoyHas intananpis Knittelvers’a namamarae ayrapy nepamamb ycé
Oarariiie Tymak 1 madymipsty, sikisi HamayHsolb rajoyHara reposi. 3 caMbIX MepIIbIX
paakoy mepmiara MaHaimora daycra TaloOyHbI repoil MEepakbIBae ISIKKI KPBI3IC:
akaszajics 0€CCOHCOYHBIMI YCe Thisl BE/Ibl, KA €H 3/a0bIBAY NUISIXaM IIIMaTrajoBai
mpanbl Haj KHirami. Ajsie mpara ma3HaHHs sSur4d OOJIbII HEMakoilh Aro cipia, 1
dayct Oaublllb A csi0e Bblice ¥ 1HIIAN 1ynan3eitHail kaize — kHize [Ipeipoabl
(tyr Henmbra He YOaublllb YIUIBIY 1198 pycaizmy). dDayct Taa3il Ha 3HAK
MakpakoCcMy 1 MpbI3HACIIa, MTo EH sAmud Aanéki ax ratara: “Wie alles sich zum
Ganzen webt, // Eins in dem andern wuerkt und lebt! // Wie Himmelskraefte auf
und nieder steigen // Und sich die goldnen Eimer reichen! // Mit segenduftenden
Schwingen // Vom Himmel durch die Erde dringen, // Harmonisch all das All
durchklingen/” [1, S. 369] — «Hiwumo aodsonvna ysnacyi ne pee, // Ycé yzaemnaii
eoHacyo dcvige! // Habecnaii cinaii ceeysayya naycroowt // Boiyys kpviuumanvHola
cacyowl. // I cine motul nama 3anpyosl — // Ha kpwinax y eapmonii yapoyuati // Yce

yacyinki i cacyowvl poynul» [2, C. 164].
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VY mpeipoaze ®Paycr Oayblllp TOE, Yaro sMy TaK HE Xarae — TapMOHIIO,
[PJIacHacIlb, €HACIb. 3BapoT Aa Jlyxa 3smui, siki cCiMBaTi3ye HACTIBIHHAE Pa3BiIlIé
XKBIIIA 1 TPBIPOABI ¥ TacTassHHANW 4yap3e cMsplield 1 Hapa/pKIHHAY (IITO Ta3Hen
oymse chapmynspana E.B. T'éry ax kanmpmpia “stirb und werde!” (‘mampsr i
aapanzics!’) — rata cnpoba Paycra BIpHYIA @ MepIaKpbIHIIBL — [IpbIpossl, y
KOXKHAW 4acIiHIbI SKo¥ mpbicyTHIYae bor (ymibely cmiHazizMmy). Y CyTBIKHEHHI 3
cutami mpeipoasl DaycT mepaxkpiBae SIMIYD aqHy Tparelbllo: aka3Baellla, fAro
YaaBevbls MardeIMaciii He CymaJarolb 3 ThITAaHIYHBIMI MaMKHEHHsMI. Pa3moBa 3
Jyxam 3samiti mepapbiBaciiia Hey3abaBe 3’syneHHeM ¢amyntoca Barnepa, ms
SKOra BEpa y HAaBYKOBBIS Bebl 3’syJIsella HaWBBIIIDMIIBIM ayTapeiTaTaM. MoBa
daycraBara aHTaraHicTa TakcaMa CKJIajaHas, SHAa TIepaHachldyaHa CJIOBaMi
naminckara maxomkaHas  (“deklamieren”,  “profitieren”,  “Komoediant™),
naminckiMi agapeismami (“Ach Gott, die Kunst ist lang // Und kurz ist unser
Leben!” — “Ars longa vita brevis est!”). ['3Tbl ObISIOT — HE TOJbKI CYTBIKHEHHE
PO3HBIX TMYHKTAY MOTJIAY Ha MpaJMET HaBYyKl, Y iIM — CYThIKHEHHE pacuapaBaHara
yajiapeyara JJOCBEAY 3 HATXHEHBIM FOHAIIKIM alThIMi3MaM, CBETAIIOTIISAly YajlaBeKa
Hogara uacy 3 ysaynennsami Panecancy.

[Mepmas cmpHa «Houw» (“Nacht”) paska aOpsiBaeria. SIk i MHOTIS CI[IHBI
tparenpli «lIpa-daycr», sHa Mae ¢parMeHTapHbBI XapakTap, 1 I9Ta TIIyMaublIIlia,
MardbiMa, ThIM, IITO g ['€T> Tparenpis Oblia MpocTa HEBsUTIUKAW 3aManéykai,
nepiaii crpoOaid, 3 AKOM Hallexana sI4s MMt [ManpanaBaib 3 [sraM yacy.

Hacrtymuas cimpaa—  “Mephistofeles — Student” —  3’synsenma  mparmsiram
daycrayckail AyMKi ITpa MapHacilb CyXiX HaBYKOBBIX BeJay. D130/ MayblHACIILIA 3
Bbixany Medictodens ¥ abmiuubl yHiBepciTiKara npadecapa. Takoe pantoyHae
3’IYJICHHE MOYHA MMATIyMayvblllb TOJbKI THIM, IITO YBITa4Y BEIbMIi T0Opa 3HaEMBI 3
cro)kaTaM Hapojnail kHiri 1 iMy He IIsKKa OyJ3e 3/1arajaliiia, XTo XaBaela naj
npadecapckaii MaHTBHISIH. Y aJpo3HEHHE aj TMepliail CIPHBIL, y TITall BeIbMi
MOITHBISI SIIITYD CYOEKTBHIVHBIS TepaKbIBaHHI ayTapa. TyT 3ammaTr MOOBITaBBIX
najpalsa3HacIel, SKis HAJaIolb YPBIYKY plaliCThIYHBI KanapbIT. [lazneit ['érd
CKapoIIilh CIPHKY Ha 79 pankoy. Hsarmenssubl Ha Toe, ITO MOBa Teposy Oarartas
Ha BEJIbMI Y1ajibisi MOIIHBIS abapOThl, MPaBIHIIBIIHANI3MBI 1 (pa3eanari3Mbl, ECIlb
IIIMaT He Ja MecIa Y)KbITBIX HsI0alHACIICH, SKis CBeIYallb SII9d pa3 ad ThIM, IIITO
AMI30]1, K 1 TBOP IaJIKaM, MeJll XapakTap dckizy. CaTeipbiunas pazmoBa CTymdHTa
(ma3neit ['ér> HazaBe raTara mepcanaka Byunem (Schueler)) i «mpadecapa»
Medicrodens yacami mnepapacrtae ¥ capkasm: CTymdHT poOillb KaMIUTIMEHT
Medicrodento, sikora JiYblllb 32 HacCTayHIKa, 1 ¥ TITHIM aauyBaelia 3/3€KJIiBbI
KIiH 3 QanbiibpiBail BydoHacI rnpadecapay.

Hessinoma, sikiMm ubiHaM Medictodens 1 DaycT pantaM anblHAKOLIA ¥ M1YHILBI
A¥np0Oaxa ¥ Jlginueiry. ¥ aapo3HeHHE aj] HACTYIHBIX 3’4y I3Tas CLPHA HaricaHa
npo3ai, 3a BeIKIIOUdHHEM J13BI0X necenek (“ES war ein Ratt im Kellernest” i “Es
war einmal ein Koenig”). I'steis necHi ['€13 He 3agymBay cnenpisuibHa st «[Ipa-
daycra», MaKOJIbKI 1X MOXHA 3HAMCII Yy SAT0 300pHIKAX paHHSAW JIPBIKI, 5K 1
neceHbki ['paTxeH, HamicaHbisl V ¢aiabKIOpHA CThUTI3AIBI. OMi304 TYJSHKI
CTyIPHTAY ObIy y3sThl ['€T9 3 HapoaHa#l KHIT1, aje Mmaj sro mspoM CI[PHA HaObIBae

HOBAC IrydaHHC. Tp36a aJ3Ha4bIlb, IITO, IIa4YbIHAIOYEI 3 Hepmaﬁ CIOHBI, ITACTYIIOBA
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anObIBaelllla CHaja TaHANbHACII: ajJ Yy3BblllaHara Manajory @aycra, sKi
MpacsKHyThl HOTaMmi Tpariamy, Ja TIpymIKl Yy MiyHIIB, J3€ Taka3Baela
paz0OsIIyaHacib  MajlajblX JIIOA3€H, IITO MPaBOJ3SIL Malajblsl Tafbl ¥
MapHarpayctBe. Y «lIpa-Daycue» «llecHs mpa namyka» ryusiip 3 BycHay dpoiua,
kaui xx ['€rs mepariiiia raTel MATIPBISUT Y MIEPIIYIO YaCTKY, €H Mepajiach sie 1HIIamy
nepcaHaxy — bpanmdpy. Ponto mara-uapanazes, siki Xxoya IpaByUbllb HEJAPIUYHBIX
CTyJIPHTAY, BeIKOHBae DaycT, a ¥ KaHUYaTKOBBIM BaphlsHile — MedicToderns.

Cmpaa “Landstrasse” («Ha napo3se») BeibMi KapoTkas 1 Y KaHYaTKOBBIM
TIKcue anacytHivae. daycr 1 Medictodens, ckadydsl Ha KOHSX Ma IIBIPOKAl
napose, O6aualb HEBSAJIKYIO CSJISTHCKYIO XaTkKy, MedicTtodens Hamamoxay KpbDK,
skl ObIy Hamepanse. PeITMika Bepia BeibMi JakjajHa Iepajae i TymaT KOHCKIX
KarbITay, 1 XBansBaHHi reposy. [lazueit ['éTs Hamima magoOHyIO CIPHY, siKas Oya3e
3HAXO/A311a HaIlpbIKaHIBl TBOpA, BEIbMI TPAriyHYIO 1 APaMaTHIYHYIO MaBOJJIE
ry4aHHs. MaThly KapoTKixX CIPH ObIY 3ama3bdanbl aytapam y llakcmipa.

Tpariunas rictopeisi kaxanus Paycra 1 MaprapsiTel Obl1a cTBOpana ¥ «IIpa-
daycue» mankam. 3 ABallialll aJHON CIPHBI CSIMHAIIAIb MPHICBEYAHBIS aIliCaHHIO
najzesy, sKis aaObIBaroIla 3 rIThiMi reposMi. Mamaael €13 3 ama"TaHacIO 1
3axaryieHHEM TIicay TATYI0 TICTOPBIIO KaxaHHs, MITO CKIAjacs YpakaHHe, IITO
raJioyHail repaiHsii nmepiiara BapbISHTY 3’ ayisieliiia MaprapeiTta, a epaji YbITauoM
He (imacodcekas Tparenpis nomykay daycra, a Tpareapis kaxaHHs. Campayiabl,
¢dinacodcekas 3agyma npaacraynena ¥ «lIpa-daycue» Tosbki (pparmMeHTapHa, ane
HaBaT, HATJIEA3slYbl HAa YCIO TITYI0 (parMeHTapHacllb, TBOP akaszay BsJIIKae
VpakaHHE Ha Sro NEepIIbIX CIyXadoy, SKIM Mamdaciiiia Oblllb 1 NEepIIbIMi
KpbIThikami. [1a3Hell y nanpanaBanaii yxo nepmaid yactusl «®Daycra» ['€1s nmakine
HSA3MEHHBIM 11PMHBI CTPBLKaHb IITall TiICTOPHII.

«/pyras» dactka «lIpa-®daycray mausiHaemma cipHai “Strasse” («Bymimay),
kani @Paycr ybauely I'pITXeH yhepumiblHIO. EH ajuyBae chayaTky TOJbBKI
nayynnéByro ckapcib Jna mnpeiraxyHi. HaBar Medictodenb, y sikora repoit
natpabye cycTpaubl 3 He3HaéMkal, aa3Haydae, mTo daycrt maBom3ins ca0e
HEMpBICTOMHA, SK 3ampaycki ciplaen, JaBenac, 3aldlarodbics Ja Meplian
CyCcTpauHail. Aje macTymoBa raTas >Kapcllb Iepapacrtae y camnpayjgHae KaxaHHE.
Craynenne @aycra na MaprapblThl MSHSCIIA Tajabl, Kali SHBI pa3am 3
Medicrodenem Tparuisitonb y nakoii ['paTxeH 1 makijaronb 3sMy4YblHe ¥ majapyHaKk
VOpbIrO’kaHHI, ka0 Kymilb sie KaxaHHe. Kam ramoyHel repoil ambiHaenua y
O€HbIM, YTYJbHBIM 1 MPHIBAOHBIM MaKO1, Y A0 AYIIbI MPAYbIHAIOIIA CYMHEHHI, a
¥ capubl HapapKaellla BeICOKae nauyiuie. [ paTxeH Takcama ¥ 4akaHHI CBeTJara 1
ypIcTara KaxaHHs Aa Mariiael. [Ipa raTa cBemubls se mneceHbka ad DynabckiM
KapaJii, sKi Ha Tpalgiry >KbIIIS 3axoyBay MajJapyHak cBaéil KaxaHail — 3ajaThl
kyOak: “ES war ein Koenig in Thule, // Einen goldnen Becher er haett //
Empfangen von seiner Buhle // Auf ihrem Todesbett. // Der Becher war ihm lieber,
// Trank draus beim jedem Schmaus; // Die Augen gingen ihm ueber, // So oft er
trank daraus” [1, S. 390]. — («Ke1y y ®yie kapois, // Ski Mey 3anatel KyOak, //
ATpbiManbl an cBaéil kaxaHail / Ha sie cMsapoTHbIM soxbl. // KyOak Obly simy
napaxoiiel 3a Ycé, / Ex miy anTyns Ha KOkKHBIM Tpbl; // 1 KoKHBI pas, kami éH

niy aaTynb, // Cné3sl HAOATaml Ha ST0 BOYBD).
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VY «IIpa-®aycra» Oamamy, sik i «l[lecas mpa Omeixy» (“Lied vom Floh”),
raTakcama i necHio «Moii criakoii npamayy» (“Meine Ruh ist hin), I'érs 0e3 3meHay
yHEC 3 TeplIbIX 300pHIKAY cBaiX Bepuiay, skis cTBapamics 3 1765 roma. VY
amoNIHAN paJaKIlbli, 3pobiieHait ayTapam ¥ «dPaycne. @parmenne” (1790) magarax
y>K0 KpbIxy 3MeHeHbl: “ES war ein Koenig in Thule, // Gar treu bis an das Grab, //

Dem sterbend seine Buhle // Einen goldnen Becher gab. // Es ging ihm nichts
darueber, // Er leert” ihm jeden Schmaus; // Die Augen gingen ihm ueber, // So oft
er trank daraus” [1, S. 79]. — «¥aaoya @ynvr craynaii // Mey xkybax ons osceo //
Kaxanaii oap, wmo pana // Cotuna y nenwot ceem. //' 3 s2o earouvt mpyuax // Iiy
Ha nipax xapoaw, // Ina03zey na nadapynax, — // Cmaiywwvl y capysvl 00.716»
[2, c. 245-246].

VY mepakmanze B. CéMyxi ancyTHIYarOIb BEJIbMI BaXKHBIS CIIOBHI 3 Jpyrora
paaka nepmara Bepma («Llamkam BepHBI Aa Maruibl») 1 mnepuiara JBYXpaaKoys
Jpyrora Bepiia («Hi Mpa IITO 1HAKII HEe JyMaroybl, €H anapakHay Sro Ha KOKHBIM
nipel»). MaTsly BepHacii y3Mannsena ['éra s 0oublil, 1 MEHaBiTa TakiM Oya3e
KaXxaHHE rajoyHbIX reposy: Maprapeita mampa, a @ayct npansce ycnaminbl adb i
na camail cMepiil. I'aTas nmecHst — cBoeacabiBbl MPAJIOT Aa 1X KaxaHHs. SIK maszHen
ayTap packaxa mpa 3aaymy TBopa ¥ Tpox mpanorax ga «®aycray, Tak 1 TyT ['€1d
npajKa3Baec TparidyHbl xapakrap ratara kaxanus. “Der heilige Becher”, “der
goldene Becher” (‘cBarel kyOak’, ‘3amaThl KyOak’) arascamiliBaeliia Jis
rajoyHara reposi 3 maMmsiio npa kaxanyr. Kybak ciMBamizye 1 camoe KaxaHHE,
SIKO€ MOJKa CBIMCITI TOJBKI Ca CMEPITIO Taro, XTO 3/I0JIbHBI KaXallb, BAPTHl KaXaHHS:
“Er sah ihn stuerzen, trinken // Und sinken tief ins Meer, // Die Augen taeten ihm
sinken, // Trank nie einen Tropfen mehr”. [1, S. 391]. — (‘Ex 6aubly sk én [Ky6aK]
abspHyYycs, 3anoyHiycs, // | anyciiycs rasiboka ¥ Mopa, // I1aBeki siro amyciiifics,
// bone#t He Wiy Hi KporuTi’).

Camo miTBO — “Lebensglut” — “KpIEBRI 3aman’, ‘mOJBIMS KBILLS , SIKOE I1°¢
KapoJib 3 KyOKa, aTasicamJyiBaeliia 3 JIt0OOYHBIM MITBOM, SIK1 BBIMUIL 3 aJIHAr0 Kyoka
Tpeictan 1 [3ompaa, 60, sk cuBapmkae rérazHayna A.A. AHIKCT, CIOXAT Oanaibl
npa «®Dynbckara kapais» KapaHillla ¥ CTapaXbITHACKAHIBIHAYCKIX JIEreHaax
[3, c. 482].

[TecHi MaprapbITbl, TpacsSKHYTBIA Jipbl3MaM, BEJbMi OJi3Kis Ja HAPOIHBIX
MeJIaJbIYHBIX CIEBay, aIIIOCTPOYBAIOIb YHYTpPaHbl CBET repaiHi. Maprapbita —
a/J31H 3 cCaMbIX TOHKIX 1 aJJHayacoBa CKJIaJaHbIX BoOpa3zay «Paycray. CBeTanorisyg
I'patxen cdapmaBaycs maj YIUIbIBAM HApOAHBIX 3a0ab0Hay 1 IAPKOVHBIX
narmatay. ['paTXeH — KaHKpATHBI 1 ajHavyacoBa alaryjibHEHbl BOOpa3, Ha
CTaHayJICHHE SIKOTO MayTUIbIBaJll FOHAIIKIS 3axaruieHH1 camora ['€Td 1 mangei, sKis
pranmpHa anObIBajicsa 1 MpaMa Il YCKOCHA TMepaxkbIBadics mastam. Y BoOpase
['paTXeH yBacoOyieHa YBICIIHS, MPBITAXKOCHb, SK BOHKaBas, Tak 1 YHyTpaHas,
rapMoHIS 1 camaajjiaHacilb, camMaaxBspHACI[h, SKiSI MOXXHA 3HAWCII TOJBKI ¥
HApOJHBIM acspoa3i. Y TITEIM BoOpa3 I'paTxeH BenbMi 61113Ki BoOpa3y BepTapa, a
TakcamMa 1 caMoMy ayrtapy, Tamy €H BenbMi napari ['€ra. Ilpa3 mmar ron,
naricBaroybl anomHiga paaki «Paycray, ['€rs BeiHEC TTHI BoOpa3 y cambl (iHAT
TBOpa 1 3 iM 3BsbKa TassMHivae ‘Beuna Xanouae’ (“Ewig-Weibliche ”).
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Medictodens, sk 1 absiae, 3Boa3iie Paycra 3 Maprapseitail. ['anoyHs! repoit
3axaruisena cBaéil KaxaHad, sie mpacTaTod 1 YbICHIHENW. Y amaBsigaHHI
MaprapeiTel TIpa cBa€ KbIIIE BEIbMI KpaHae alicaHHe TypOOT repaiHi 3a cBaro
MaJIOJIIIYIO0 CACTPBIUKY, AKoM ['paTXeH Obuta 3a Malll 1 sikas mamipaia Ha sie pyKax.
'€ty yBOA3IL TITYIO TAMY, Kab dblTau 3paszymey, mrTo Maprapelile yiaciiBa
navynné ajka3Hacill 1 HaBaT MaIipbIHCTBA, 33J0yTa Jia Taro, K sHa cama CTaHe
Mailli, kab 4bITay JICTI aadyy, sKi TepaBapoT aaldya3eriia ma3Hen y sie aa3iHoKau,
nakinyTal aymel. Y azapo3HeHHe an daycra Maprapeita nankam, Ja KaHIa
ajJaenia KaxanHio, i€ CBET 3acspokansl Ha Payciie, a Paycra K 1IKaBIlb YBECH
CBET.

VY pa3MoBe rajoyHBIX Teposy ad MBITaHHIX Bepbl DaycT MphI3HALIA, IITO ST0
iKaBsIb TasMHILBI [IpeIpoapl, y HaA3BBIUAWHYIO CUTy SKIX BEpHILb TEPO.
SroHbBIsI CIIOBBI AJCBHUIAIONB Ja BYYIHHS MaHAHTII3MY 1 a313My. Hemapma Ha
nayaTtky 1’ecbl DaycT Boikiikae Jlyxa 3simili 1 HOTBHIM Y CI[PHE, SIKasl ¥ 3aKJIFOUHBIM
BapbIsHIlC Oyn3e Ha3BaHa “Trueber Tag. Feld” (‘IlaxmypHbl n3eHb. [lone’), 3HOY
3BsIpTaellia aa rarara gyxa: “... du unendlicher Geist, wandle den Wurm wieder in
die Hundgestalt...” [1,S.416]— (‘... mepaTBapbl Aro 3HOY, O OyX OsCKOHIIA
YCsIymaHbl, epaTBaphl 4YapBsika ¥ BoOpa3 cabausl’).

MaprapeiTa — XpBICIiSIHKA, sKas crnaBsjae JroTapaHcTBa. [mo0 3 kaxaHbiM
cray Obl JJisg si€ MITal0 SKBIIUS 1 IMYJOYHbIM IMrHeHHeM. daycra X MiKaBillb
CHACHIKIHHE CYCBETY, YCATO CTBAP3HHSA, JUISl SIT0 KaH(PECIMHBI MEXBbI 3’ TYIIAIonIa
abmexxaBaHHeM. ['paTxeH mpbIxoj3ilia ¥ cBaiM KaxaHHl na daycra «BbIACLI» 3a
MEXbl Mapalli 1 JOTMbl CBalro 4acy, si¢ KaxaHHE CTaHOBIIIA OS3MEXHBIM, SHO
HajgkaM aBajiojiBae €l 1 mepamayHse se 1CTOTy. Maprapeita BelibMi Majajas
m3syubiHa: “Ist ueber vierzehn Jahr doch alt” [1, S. 386] — «3a uamvipnayyays éi
nepasanina» [2,c.240]. T'pta 3Hayblllb, WITO fHA Y>KO YCTymijga Ba Y3poOCT
KaH(pipmaIllpli 1 cama MOkKa aJika3Bailb 3a cBae YubIHKI niepaa boram. daycT 3HauHa
ctapauisl 3a sie (y «[Ipa-Paycre» HiIMa HISIKIX yKa3aHHSAY Ha Aro Y3pOCT, TaMy
My Hernatpi0OHa ObUIO aMajakaHHE, 00 TIThI MaThly ['€19 ¥BAI3e 3HaUHA Ta3HEH Y
nepiaii yactiel «®daycray), 1 Ycé x, HATICA3SYbl HA Ty O€3/1aHb CallbIsIIbHBIX,
y3pOCTaBBIX 1 IHIIBIX 3a0abonay, ®ayct 1 Maprapbeita — BelIbMi POJIHACHBIS 1
omizkist nymbl. Ane ¥ kaxandi daycra, ublii néc Hapa3pblyHa ObIY 3BS3aHBI 3
Medicrodenem, mro ToHKa amuyBae ['paTxeH, €cupb pa3OypaibHBI IayaTak.
Kaxanne MaprapbIThl — axBsipHae 1 HsCe CTBapaJibHbl Mavarak. Spki MpbIKian
Tamy — 301k HHE 3 DaycTam, IKoe TpariyHa 3aKaHuBaelia s reposy. Kad ObIib
3 @aycram, ['pa3TXeH ma Aro mpocrOe Jae Malll COHHae 3eJule, IMpalaHaBaHae
Medicrodenem. 3acraeriia HeBbICBETIICHBIM (HaBaT y «®Daycie») daxr, 11 xamey
Medicrodens rataii cmepii. MardsiMa, mMaili Obliia aTpydaHas 3-3a Iepaia3ipoyki
CHATBOpHAra.

VY nepmaii gactipl «®daycray Maprapeita cTpauBae 1 Opara, sSiki 3ariHyy Ha
naysmi 3 @aycram. Y «lIpa-Daycre» mppIcyTHIYAE TOJIBKI (parMeHTapHa MEPIIbI
maHanmor Bamsuiina ca cmpabel “Nacht” (‘Hou’). apsubl, y raTeiM TBOPHI (Y
napaynanui 3 «®aycram») cipHa “‘Dom” (‘Cabop’) mamspamxsae “Nacht”.
Jlariuna, mto nakopsl 3mora Jlyxa, sikisi CIMBaJTi3yOIlh TAKOPBI CyMJICHHS Te€paiHi,

NPBIXOM3AIh TMACHA IIKKal CTpaThl caMbIX Omi3kix Jrom3eit. Hampyskanbt
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Knittelvers  crippHbl, Bsutikas KOJbKAcIllb TBITAIBHBIX CKa3ay CTBaparollb
HarHATaJIbHYIO aTMacepy Jakopay i 6e3BbIXOHACI. Y TITai cipHe aadbIBacIa
nyxoyHas cMmepilb ['patxeH. [IpeiubiHa cMepili — rpaxamnaa3eHHe — MOMAHT, Kali
rajioyHasi TepaiHs cTpayBae CBOM ayTaHOMHBI I[3JIACHBI CBETAIOTJISI, aKpYKIHHE,
y SKIM SHa BbIpaciia, 3 AYJSI0YbICS Y30paM BbIXaBaHHS, PO3yMy 1 MadyIlIs.
['parxen He Mena VayJeHHS IIpa TYyKO pdI4aicHAcIb, J3¢ €W HalexKblIa
KBIIUAYIISAIb CBA€ 1/19ajbl, sie yX BeIbMI YacTa CIaKyllaela MsIIYaHCTBaM
(cmeubl “Am Brunnen” — ‘Kans crynni’, “Dom” — ‘Cab6op’ 1 iumt.). [lag raTeiM
yIUTBIBaM TaJIOYVHAs TepaiHsg cTpauBae cBabomay (papmipaBaik CBOM XapakTap, CBae
aJIHOCIHBI Jla HaBaKOJbHAN padYaiCHACI, OBIIb aJKa3HA 3a CBae MaBOM3iHBL be3s
BiHBI BiHaBaTas, ['paTXeH mpeiMae mpaj’syneHbia € aOBiHaBauBaHHI ¥ cMepIl
Marii 1 Opara i1 ycBemamiisae YaacHYIO BiHY 3a caboil. JlyxoyHas cMmeplb IsITHE 3a
caboil 1 AymsYHYO, MITO KapaHilia ¥ Bap sS1TBe, BbIHIKaAM sikora ObLIo 3a00cTBa
Maprapsitaii cBaéit gauki ¥ crane apekry. MapanbHa najapbixTaBanas ja (iziuHai
cMmepiri, ranoyHas repains y cipre “Kerker” (‘Llsmuina’), HamicaHaid mposail y
«IIpa-®aycue», pazymee (1a sie Ha KapOTKI MOMaHT BApTaellla po3yM paszam 3
Jakopami yiacHara CyMJIEHHs), IITO HE 3MOXa Maiicii yenes 3a daycraM 1 OThIM
KBII[b 3 aJUYyBaHHEM BIHBI 3a CMEpPIlb POJHBIX. Y MaJiTBE — CBalX aIoIIHIX
CJIOBaX — siHA MPOCIIh a0 BhIpaTaBaHHI:

Margarethe Nein! Nein! Gericht Gottes, komm ueber mich! Dein bin ich, rette
mich! Nimmer, nimmermehr! Auf ewig lebe wohl! Leb wohl, Heinrich.

Faust, sie umfassend. Ich lasse dich nicht!

Margarethe Ihr heiligen Engel, bewahrtet meine Seele! — mir graut’s vor dir,
Heinrich.

Mephistopheles Sie ist gerichtet! Er verschwindet mit Faust, die Tuere rasselt
ZU.

Man hoert verhallend: Heinrich! Heinrich! [1, S. 420].

(«Maprapbita He! He! Cyn 6oxbl, 3a3elicHics Hajga MHoi! TBas s, BeIpatyi
msHe! Hikooi, Hikoii 6onbin! beiBaii HaBeki! beiBaid, I'eHphIx!

daycr (abapiMarousl sie) S He nakiny 11510€!

Maprapsoita CBSTbIS aHENBI, BRIpATYHIIE TyITy Malo! — MHE CTpalliHa 3 Ta0oro,
I'enppbIx.

MedgicTrodens fHa acymxanas!

3uikae 3 Paycram, yyBalb CKpbIraT I3BSP3i, YYTHBI CTPBIMAHbl KpBIK:
«Tenpoix! T'enpbix!»).

['5ThI ¥pbIBaK HsICE MOIHBISI PHICHI MIIIOPMEPCKAN Mad3ThIKI: IIMAT HAMOYHBIX 1
HE3aKOHYAHBIX CKa3ay, MOLHAs 3KCIPACis, SPKis SMITATHL 1 MacTalKisi BOOpa3bl —
yc€ raITa 1yAoyHa mepaaae Oe3BBIXOAHACIH CITyallbll, Y SIKOM 3Haxo3iIla
rajjoyHas TepaiHs, yXKO TMaJpbIXTaBaHas ga cmepii. Medicrodens y dinane
BBIHOCILIb a0BiHABay4bl MPBICY]l — pa3Bs3Ka, sikasg Myciia O ObIb SK HEMIHYIOYbI
KBIMIEBBI KaHEI] TepaiHi, arolHisg CJIOBBI SIKOU 3BEpHYTHIS na dDaycra, sKora sHa
nparsreae kaxamp. [lasaeit y '€ty 3’sBimma mymka mpa BeIpaTaBaHHE [ paTxeH,
sKasi OblJIa armaHaBaHas KaxaHHEM, JII000Y0, 6€3 SKOW HAMa JKBIIIIS, TaTOYHACITIO
Jla caMaaxBsipaBaHHs, axBsApbl ¥ iMms jr00oBi. Kaxanwne, maBomne ['€rd, — raTa

an3iHas «BiHa» Maprapeitel. JI1000y, npa sikyto amoctan [laBan ckaxka: «ycamy
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sepviyb, Ha ycé cnaosseyya i ycé nepanociyv» (1 Kap 13:7), Bsutikas mo00y,
mo0oy — «Beuna YKaHouaey» — y3Bbllllae BOOpa3 rajoyHai repaiti Ja JackaHasara,
aapamxae aco0y Maprapeitel, — ratas J000y BbIHOCIE y Dayciie KaHYaTKOBbI
npsicya: Ist geretet! — ‘Vpamasana!” (V «llpa-®aycue» ratail parutiki He ObLIO).
Takim ubIHaM, 3a CMEPIIIO af0bIBacIIa YBackpamsHHe [ paTxeH.

3a Mexami m’echl 3acTaela (i3iyHas cMeplib — MakapaHHe MaprapbiTbl —
sKasi Jamyckaela sSK HEeMiHylouas pa3Bsi3ka 3siMHOra HUIsiXy repaidi. Y Qinaie
npyrora akta «®aycra» ['patxen 3 aymnsenna ¥ Boopaze Una Poenitentium (agHa 3
TPAIIHIL, sIKas paHed HasbiBajacs ['paTxeH), ubls M000Y Ha HI0Ecax 3acTymaenia
3a @aycra 1 6e3 mpabaudHHS SKOW HEMardelMa sro ampayaanHe. Y mibpata ¥
3aKaHU’HHI Ty4blllb XOp AHENAY, AKis raToBBIS YBAaCKpacillp anpayaaHyo Iylry
(sickpaBa ry4sIib KaHmamest Stirb und werde!).

«IIpa-®aycT» — TBOp 310x1 «Byphl 1 HALICKY», Mae XapaKTIpHbIA acabiiBacii
raTara JiTaparypHara HakipyHKy. [la-miepiiae, rajioyHbis repoi m’echl — OyHTaphl,
OypHBISI T€Hii, aBeSHbIS apl0jlaM BBIKJIIOUHACII, 11y CyIpallb yCTalsBaHBIX y
rpaMajiCTBe IpaBljiay 1 HOpMay, aJcTOMBAIOLb CBal0 caMaObITHAclb. Takl BEYHBI
HIyKaJdpHIK 1 O3HTYy3iscT Paycr, Medictodenp, ayx aaMmayineHHs YcCiaro
HeJlapIyHara 1 Xxpopara y rpamajcTBe, 4yJutiBas 1 HarypaibHas ['paTxeH, sikas ¥
KaxaHHI V3BBIIIACIIA HaJ Mexami caupisuibHait mapami. [limopmepcki «Daycr»
Mae aphIriHajdbHyI0 (parMeHTapHyl0 Kammasilbllo, acalJiBylO0 CTBUIICTBIKY 1
nadTeIKy. [3Ta BeIAyngenna ¥ ThIM, IITO Taa3el Majxaronna 3 JITanéBai
KaHKpAThIKail. 3axoyBarolia acabmiBacii ayTtapckaid — apdarpadii, sxas
aZpo3HiBaeIa aj MPBIHATHIX HOpMay, 1 I3Ta ISIrHE 3a ca0oil BBINAJ3CHHE
TaJIOCHBIX Yy KaH4YaTKax 1 Ha MsDKbl MapgeM, 30er 3bIYHBIX, IITO HaOJkKae MOBY
TBOpa Ja HapojJHail raBopki. [3Ty0 X (YHKIBIIO Ha JIEKCIYHBIM Y3pOYHI
BBIKOHBAIOIb MPOCTAMOY1 1 BYJbIapbI3Mbl, HAa PBITMIKA-CIHTAKCIYHBIM — IUIBIHb
BBIKJTIYHIKAY 1 ‘1y0oBbI Bepin® Knittelvers.
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